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This standard is the Slovak version of the European Standard EN 1491: 2022.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
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Nahradenie predchadzajicich dokumentov
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STN EN 1491: 2023

Narodny predhovor

Obrazky v tejto STN su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2022 CEN, ref. ¢.
EN 1491: 2022 E.

Normativne referen¢né dokumenty

Na nasledujice dokumenty sa odkazuje v texte takym spdsobom, Ze Cast’ ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouziva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akych-
kol'vek zmien).

POZNAMKA 1. - Ak bola medzinarodna publikicia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznacenim
(mod), pouZije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. - Aktualne informécie o platnych a zrusenych STN a TNI moZno ziskat na webovom sidle www.unms.sk.

EN 806 (vSetky casti) prijata ako subor STN EN 806 Technické podmienky na zhotovovanie vodo-
vodnych potrubi na pitnt vodu vnutri budov (73 6670)

EN 1254-2 prijatd ako STN EN 1254-2 Med’ a zliatiny medi. Potrubné armattry. Cast’ 2: Lisovacie
tvarovky na pouZzivanie s medenymi rurami (13 8400)

EN 1717 prijata ako STN EN 1717 Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo vnitornom vodovode
a vSeobecné poZziadavky na zabezpecovacie zariadenia na zamedzenie znecistenia pri spatnom pru-
deni (75 5205)

EN 10226-1 prijata ako STN EN 10226-1 Riirkové zavity na spoje tesniace v zavitoch. Cast’ 1: KuZe-
I'ové vonkajsie zavity a rovnobezné vnutorné zavity. Rozmery, tolerancie a oznacovanie (01 4034)

ENISO 6509 (vsetky Casti) prijata ako STN EN ISO 6509-1 Kordzia kovov a zliatin. Stanovenie odol-
nosti zliatin medi a zinku proti odzinkovaniu. Cast 1: SkiiSobna metéda (ISO 6509-1) (03 8167)

EN ISO 228-1 prijata ako STN EN ISO 228-1 Rurkové zavity na spoje netesniace v zavitoch. Cast’ 1:
Rozmery, tolerancie a oznacovanie (ISO 228-1) (01 4033)

EN ISO 9227 prijata ako STN EN ISO 9227 Kordzne skdsky v umelych atmosférach. Skiusky sol'nou
hmlou (IS0 9227) (03 8132)

ISO 6957 dosial neprijata
Vypracovanie slovenskej technickej normy

Spracovatel’: Rudolf Rypak - EMITA, PieStany

Technicka komisia: TK 1 Vodovody a kanalizacie
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Tuto eur6psku normu schvalil CEN 13. jana 2022.

Clenovia CEN st povinni plnit vntitorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky,
za ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkol'vek zmien prizndva postavenie ndarodnej normy.
Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajtce sa takychto narodnych noriem mozno na
poziadanie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého clena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficidlnych verziach (anglickej, franctuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkol'vek inom jazyku, ktoru na vlastnti zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného
jazyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako
maju oficialne verzie.

Clenmi CEN st narodné normaliza¢né organizécie Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Estonska,
Finska, Franctizska, Grécka, Holandska, Chorvatska, Irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska,
Mad'arska, Malty, Nemecka, Norska, Pol'ska, Portugalska, Rakiska, Rumunska, Severného Macedén-
ska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kral'ovstva, Srbska, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talianska
a Turecka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europdisches Komitee fiir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2022 CEN VSetky prava na vyuZzivanie v akejkol'vek forme a akymikol'vek Ref. ¢. EN 1491: 2022 SK
prostriedkami st vyhradené na celom svete narodnym ¢lenom CEN.
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Europsky predhovor

Tento dokument (EN 1491: 2022) vypracovala technicka komisia CEN/TC 164 Zasobovanie vodou,
ktorej sekretariat je v AFNOR.

Tejto eur6pskej norme sa musi priznat postavenie ndrodnej normy bud’ vydanim identického textu,
alebo oznamenim najneskor do januara 2023 a narodné normy, ktoré sd s nou v rozpore, musia sa
zrusSit najneskor do januara 2023.

Upozoriiuje sa na moZnost, Ze niektoré casti tohto dokumentu moézu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokol'vek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza EN 1491: 2000.
Tieto technické zmeny sa vykonali v porovnani s predchadzajticim vydanim:
- Uplne sa prepracovala kapitola o materialoch;
- zaviedlo sa skdSanie s dezinfekénym prostriedkom;
- pridala sa skaska krutiaceho momentu;
- zmenilo a optimalizovalo sa skdSanie expanzného ventilu;
- revidoval sa skiSobny postup povlaku;
- aktualizovali sa normativne odkazy;
- vykonali sa redak¢né zmeny v celom dokumente.

Akakol'vek spatna vazba a otazky k tomuto dokumentu sa maji adresovat narodnému normalizac-
nému organu pouZzivatel'ov. Kompletny zoznam tychto organov je na webovom sidle CEN.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tato eur6psku normu povinné prevziat narodné
normalizacné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, , Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska,
Francuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, Irska, Islandu, Litvy, Loty$§ska, Luxemburska, Mad’arska,
Malty, Nemecka, Nérska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Macedénska, Sloven-
ska, Slovinska, Spojeného kral'ovstva, Srbska, §panielska, §vajéiarska, Svédska, Talianska a Turecka.

Uvod

Vzhl'adom na mozny nepriaznivy vplyv na kvalitu vody urcenej na I'udsku spotrebu spésobeny vy-
robkom, na ktory sa vztahuje tento dokument:

1) Tento dokument neposkytuje nijaké informacie o tom, ¢i sa vyrobok smie pouZzivat bez
obmedzenia v niektorom z ¢lenskych $tatov EU alebo EZVO.

2) Treba poznamenat, Ze kym nebudu prijaté verifikovatel'né eurdpske kritéria, existujice
narodné predpisy tykajice sa pouzivania a/alebo vlastnosti tohto vyrobku zostavaju v plat-
nosti.
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1 Predmet

Tento dokument Specifikuje rozmery, materidly a vykonové poziadavky (vratane skusobnych met6d)
pre expanzné ventily s menovitymi rozmermi (velkostami) od DN 15 do DN 32 s pracovnym? tlakom
od 0,1 MPa (1 bar) do 1,0 MPa (10 bar).

Expanzné ventily si urcené na montaz v privode studenej pitnej vody zasobnikovych ohrievacov
vody s maximalnou distribu¢nou teplotou 95 °C pri vSetkych druhoch zdrojov energie.

Expanzné ventily nereguluju teplotu a samotné nepredstavuji ochranu potrebnu pre zasobnikové
ohrievace vody. Expanzné ventily obmedzuju tlak v ohrievacoch vody, ku ktorym st primontované,
pricom tento tlak vznika tepelnou expanziou vody.

POZNAMKA. - PouZitie zariadenia $pecifikovaného v tomto dokumente nema prednost pred potrebou pouZitia

ovladacov (napr. termostatov a poistiek), ktoré pésobia priamo na zdroje energie ohrievacov vody (viac informacif
pozri v prilohe A).

2 Normativne odkazy

Na nasledujice dokumenty sa odkazuje v texte takym spdsobom, Ze Cast’ ich obsahu alebo cely obsah
predstavuje poziadavky tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa pouZziva len citované vydanie.
Pri nedatovanych odkazoch sa pouziva najnovsie vydanie citovaného dokumentu (vratane akych-
kol'vek zmien).

EN 806 (vSetky casti) Specifications for installations inside buildings conveying water for human
consumption. [Technické podmienky na zhotovovanie vodovodnych potrubi na pitnd vodu vnutri
budov.]

EN 1254-2 Copper and copper alloys - Plumbing fittings - Part 2: Compression fittings for use with
copper tubes. [Med a zliatiny medi. Potrubné armattry. Cast’ 2: Lisovacie tvarovky na pouZivanie
s medenymi rirami.]

EN 1717 Protection against pollution of potable water in water installations and general require-
ments of devices to prevent pollution by backflow. [Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo vnutor-
nom vodovode a vSeobecné poziadavky na zabezpecCovacie zariadenia na zamedzenie znecCistenia
pri spatnom prudeni.]

EN 10226-1 Pipe threads where pressure tight joints are made on the threads - Part 1: Taper external
threads and parallel internal threads - Dimensions, tolerances and designation. [Rirkové zavity na
spoje tesniace v zavitoch. Cast' 1: KuZel'ové vonkajsie zavity a rovnobeZné vnitorné zavity. Rozmery,
tolerancie a oznacovanie.]

EN ISO 6509 (vSetky Casti) Corrosion of metals and alloys - Determination of dezincification resistance
of brass. [Kor6zia kovov a zliatin. Stanovenie odolnosti zliatin medi a zinku proti odzinkovaniu. Cast’ 1:
SkusSobna metdda.]

EN ISO 228-1 Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads - Part 1: Dimensions,
tolerances and designation. [Rarkové zavity na spoje netesniace v zavitoch. Cast 1: Rozmery, tole-
rancie a oznacovanie.]

EN ISO 9227 Corrosion tests in artificial atmospheres - Salt spray tests (ISO 9227). [Kordzne skusky
v umelych atmosférach. Skusky sol'nou hmlou (IS0 9227).]

ISO 6957 Copper alloys - Ammonia test for stress corrosion resistance. [Zliatiny medi. Skusky odol-
nosti proti koréznemu praskaniu pod napatim vplyvom amoniaku.]

koniecnahladu - textdalej pokracujevplatenejverzii STN

1 Ak sa nestanovi inak, vSetky tlaky s manometrické tlaky.

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skii$obnictvo Slovenskej republiky 7





